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Monsieur Amadou Cissé DIA
Président de l'Assemblée_

nationale,

Dhhear &4 10 s

Monsieur le Président,

J'ai 1l'honneur de vous transmettre,
ci-joint, un décret de présentation & 1l'Assemblée
nationale d'un projet de loi autorisant le Prési-
dent de 1la Républigue & ratifier la Convention
fixant le régime fiscal et douanier de la Socié=
té Air-Afrique.

Je vous serais obligé de bien wvouloir
gsoumettre ce projet & la délibération de l'Assem—
blée nationale.

Veuillez agréer, Monsieur le Prési-
dent,l'assurance de ma haute considération.=

\\:ln,.;;}p = ) *
Léopold™~sga GHOR
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Cfloi n°1971/75 du 28 décembre 1971

REPUBLIQUE DU SENEGAL T
r PRﬁiATUREO No 7141133 /pii/sce/sT- P
SECRETARIAT GENERAL DU GOUVERNEMENT

4 )Y BCRE'T

ordonnant la présentation & 1l'Asgsemblée
hationale d'un projet de loi autorisant le
Président de la République a ratifier la
Convention fixant le régime fiscal et doua
nier de la Société Air-Afrique.

LE PRESIDENT DE L& REFUBLIQUE,

VU la Constitution,

/7 JECRETE

A?ELCLE ler.~ Le proaet de loi, dont le texte est annexé au présent
décret, sera présenté & 1'Assemblée nationale par le Ministre des
bffalres Etrangeres, qui est chargé d'en exposer les motifs et d'er
soutenir la discussion,

ARTICLE 2,~ Le Ministre deg Affaires Etrangeres et le Ministre de
1'Information chargé des relations avec les “Assemblées sont chargés
chacun, en ce qui Ic concerne de l'exécution du présent décret.

Fait, & DAKAR, le 18 Octobre 1971

Par le Frésident de la République Léopold Sédar SENGHOR
Le Premier Ministre

Le Ministre de l'Information chargé
des relations avec les Assenblées
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Ousmane CAMARA

P. Le Ministre des Affaires Etrangtres absent
Le Secrétzire d'Etgt auwx affaires éirangeéres
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Cf loi n°1971/75 du 28 décembre 1971

WEPUBLIQUE DU SENEGAL

MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERES

)
L7 (( apPORT de ZZ_%ESTJNTATION

de la
CONVENTION FIXANT LE REGIME FISCAL ET
DOUANLER DE LA SOCIETE AIR AFRIQUE, SIGNEE
A YHMOUNDE LE 1er FEVRIER 1970

Les Chefs d'Etats et de Gouvernements, signatzires du Traité
relatif aux transports aériens en Afrique, réunis & Yaoundé le fler
Pévrier 1970, ont adoptda présente Convention afinl Tul @

- de fixer et de garantir le régime fiscal et douanier appli-
cable & la Société Air ifrique;

- d'éviter, a ladite société, les doubles impositions.

i ainsi:..., les Etats contractants ont décidé d'accorder, &

la Société Air Afrique, les exonérations concernant, notamment :

1) " en matiére d'impdts directs :

- la contribution financiére sur les constructions nouvelles
les reconstructiong et les additions de construction,

- la taxe d'apprentissage.

20) en matiére de droits d'enregistrement et de timbre :

- tous droits et taxes exigivbles & 1l'occasion de sa constitution,
de la souscription et des augmentations de capital social, de sa proroga-
tion, de sa liquidation et de sa dissolution ainsi que des formalités

diverses que ces opérations pourront comporter ;

o s
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— Les droits et taxes de transmission, les droits de
transcription et d'enregistrement pergus & 1l'occasion de 1'acqui-
gition des biens immobiliers & 1l'exception des droits et taxes cor-
respondant au paiement d'un service rendu;

~ tout impbét de caractére exceptionnel ou diiscriminatoixe
et tous droits et taxes afférents & 1'dmission d'impdts.

-~ les droits d'enregistrement, de timbre et a'inscription
sur tous les actes d'acquisition, de frétement, d'afirétement et de

tous actes hypothécaires concernant .les aéronefs... "

En outre, la Société Air Afrique bénéficiera, sous réserve
des priécisions contenues dans 1l'article 4, de la franchise des droits

et taxes pour :

a) le matériel destiné & la réparation, & 1'entretien et
au service des aéronefs ;

b) le matériel pour 1'embarquement, le débarquement et le.
service des passagers,;

¢) le matériel de manutention ;

d) les documents de transport aérien ;

e) les matériels publicitaires et de propagande.

Cependant, ce matériel importé, avec 1'agrément du service

des douanes, reste sous la surveillance de celui-ci qui procédera a des
recencements périodiques, afin de vérafier leur conformité avec la

comptabilité — matiére du natériel admis en franchise.

Fodia
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Les Etats contractents s'efferceront de conclure, avec 1l es
Btats tiers, des Conventions tendant & éliminer les doubles imposi-
tions poua;&%.%gg{giéihir Afrique, et en vue d'accorder i ces Litats
tiers, sous réserve de réciprocité pour Air Afrique, le bénéfice den
mesures prévues & 1'Annexe 9 de la Convention de 1'0.4.C.I. signée
Chicago le 7 Décembre 1944.

Ainsi, 1z Compagnie Air Afrique ne sera imposée que sur
ses bénéfices rdéalisés dans chaque pays déterminé, compte tenu d'ume
quote-part de frais communs, calculés proportionnellement su chiffre
d'affaires réalisé dans chaque Btat.

D'autre part, la Société Air Afrique est.assujettis & la
contribution des patentes dans les Etats contractants, & un tarif for-
faitaire de 200.000 F CFA, pour les Etablissements principaux, et de

50.000 CFA pour les établissements seccondaires.

Pour les ImpSts non visés par la présente Convention, la
Société aAir Afrique ressort du Droit commun applicable dans chaque
Etat contractant. Bt, en cas de litige, le comité des Ministres tramnche
sur la base des rapports d'experts fiscaux choisis dans les administra-
tions des Etats membres.

Aucun Etat contractant ne peut prendre des mesures législa-
tives ou disciplinaires allant contre les dispositions de cette Conven-
tion établie pour dix ans.

3

Le Sénégal, Btat signataire, doit déposer scs instrumenis de
ratification auprés du Gouvernement de la Républicue du Cameroun.

Cependant, il convient de préciser gue 1l'applicabilité de
cetce convention part non de la date de ratification, mais de la date de
signature, le 1er Février 1970.°

Pait & DAKAR, le 12 mai . 1971

Dr. 4 Karim GAYE
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/I T APPORT

fait au nom

de 1'intercommission constituée par les Affeires Etrangeres, la

Législation, les Finances, les Affaires Economiques, les

R

Travaux Publics,le Travail et 1'Education

sur

le Projet de Loi N° 57/71 autorisant le Président de la République 2
ratifier la Convention fixant le régime fiscal et douanier de la

Société Air Afrique,

par

Mr, Fodé FANNE

Rapporteur.
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Monsieur le Président,

Mes chers colléguas,

Votre intercominission constituée par les Affaires
Etrangéres, la Législation, les Finances, les Affaires Economiques,
les Travaux Publics, le Travail et 1'Education a examiné en sa séance
du 2 Novembre 1971 le projet de loi n® 57/71 autorisant le Président de
la République a ratifier la Convention fixant le Régime fiscal et douanier

de la Société Air Afrique,

Comice vous le savez,ia création de cette société a
été un acte réel, pratique d'unité africaine, Air Afrique est notre com-
pagnie et comme telle, ne peut- 8tre comcparée A aucune autre compagnie
aérienne. #Hussipour lui permettre de s'améliorer et de se mettre an
diapaSon de nos besoins,eu égard 2 la concurrence des autres,est-il
logique de lui donner certains privileges., Les Chefs d'Etat et de Gou-
vernement, signataires du Traité relatif aux transports aériens en
Afrique, réunis a Yaoundé le ler Février 1970 1'ont compris, qui ont

adopté la présente convention qui & pour but
a) de fixer et de garantir son régime fiscal et douanier

b) de lui éviter des doubles impositions
c) de lui accorder des exonérations concernant :

1°/- en matidre 4'impdts directs

- la contribution sur toute forme de constructions

quelle que soit leur destination, sur la taxe d'apprentissage;

2°[/- en matitére de droit d'enregistrement et de

timbre : & savoir
- "tous droits et taxes exigibles a 1'occasion de sa
constitution, de la souscription et des avgmentations de capital social,
de sa prorogation, de sa liquidation et de sa dissolution, ainsi que des
formalités diverses que ces opérations pourront comporter";
- = les droits et taxes de transmission, les droits de
1l'occasion de 1'acquisition des

o

tranycription et d'enregistrement percus
biens immobiliers a 1'exception des droits et taxes correspondant au
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paiement d'un service rendu ;

- tout impBt de caractére exceptionnel ou discrimi-

natoire et tous droits et taxes afférents & 1'émission d'emprunts;

- les droits d'enregistrement, de timbre <t d'ins-
w3 ’
cription sur tous actes d'acquisition de frétement , d'afréteinent et tous

actes hypothiécaires concernant les aéronefls,

3°/- 1'imp8t sur le revenu des capitaux mobiliers

et autres taxas sur les sociétés d'effet équivalent, dus par les Etats

contractants., La société bénéficiera en ouvtre de la franchise des droits

et taxes {y compris la taxe sur le chiffre d'affaires ou taxes assimiléces)

pour les matériels et documents qu'elle utilise a l'intérieur des limites
'un aéroport en vue de la mise en oeuvre ou du fonctionnement des

services aériens internationaux assurés par elle,

Toutefois la franchise de ces droits et taxes est
privative aux envois adressés directement a la Compagnie aérienne
bénéficiaire, Las matériels admis en franchise font 1'objet de recense-
ments périodiques de la part du service des douanes dans les limites

de 1'adroport ol ils ont été pris en charge,

Des conventions tendant a éliminer les doubles im-
positions pour le compte de la société Air Afrique seront conclues entre
les Etats contractants et les Etats tiers ; de m€&me qu'il sera accordé a
ces derniers le bénéfice des mesures prévues pour 1l'annexe 9 de 1la
convention de 1'0, A, C,1, signée aChicago le ler Décembre 1944, sous
réserve de réciprocité pour Air Afrique, En fait la Compagnie Air
Afrique ne sera imposée que sur les bénéfices réalisés dans chaque
pays déterminé, compte tenu d'une quote part de frais commurs calculée

proportionnellement au chiffre d'affaires réalisé dans chagque Etat,

L'article 9 de la présente convention stipule en son
ler alinéa "la société Air Afrique est assujettiie a la contribution des
patentes dans chacun des Etats contractants ou elie posséde des Eta-
blissements imposables, Le tarif forfaitaire uniformément &appligué est

fixé & 200,000 Frs CFA en ce qui concerne les Etablissements principaux
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et & 50,000F rs CFApour chacun des Etablissements secondaires" ,

Pour les imp8ts non visés par la présente converition,
la société Air Afrique est, et demeure soumise au droit commun. Aucun
Etat contractant ne peut prendre des mesures législatives ou discipli-
naires allant a 1'encontre de cette convention €tablie pour dix anss,
Aussi en cas de litige le comité des Ministres tranche sur la base des

rapporis d'experts fiscaux choisis dans les Etats membres.

Le Sénégal comme les autres Etats membres d€posera
ses instruments de ratification aupres du Gouvernement dépositaire

du T raité,

Tels sont Monsieur le Président, mes chers collegues,
les avantages que la présente convention accorde & la société Aix Afrique.

Coinpte tenu des raisons que j'ai évoquées au début de ce
rapport d'une part, et d'autre part considérant que le développement

de notre aviation civile internationale peut contribuer a faire naftre et

a maintenir 1'amitié et la compréhension entre les Etats contractants

et les Nations du Monde ; tout en espérant que-le Ministre des Finances
et des Affaires Economiques sera en mesure d'évaluver la charge de
cette convention sur notre budget et les profits qu'en contre partie le
Sénégal tire de la Compagnie Air Afrique, votre intercommission

vous recommande d'autoriser le Président de 1a République 2 ratifier

la Convention fixant le régime fiscal et douvanier de la Société Air
Afrique, laquelle est entrée en application dés sa signature le ler
Février 1971. -
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REPUBLIQUE DU SENEGAL
Un Pcuple -~ Un But - Unc Foi

............ W o

autorisant le Président de la Répuablique
""""" a ratifier la Convention fixant le x¢gime
fiscal et douanier de la Société Adir Afrique.

L'ASSEMBLEE NATIONALE ;

aprés en avoir délibéré, a adopté, en sa s&ance
du Vendredi 17 Décembre 1971, la loi dont la teneur suit :

ARTICLE UNIQUE, -

Le Président de la République est autorisé a rati-
fier la Convention fixant le régime fiscal et douanier de la Socidté Air
Afrique signée z Yaound4 le ler Février 1970 et entrée en vigueur a

cetie date,

DAKAR, le 17 Décembre 1971

LE PRESIDENT DE SEANCE

o

e

Amadou Cissé DIA, -
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/. ONVENTION
£ IXANT LE REGIME FISCalL 8T DUUANIER
DE La SOCIETE IR 4FRIGUE

=0—-0—-0—-0-00—

VU le Traité relatif aux Transports Aériens en Afrique signé & Yaoundé le 28 uars

1961 et son annexe concernant les dispositions fiscales accordées 4 la sociét $ couwmunc

CONSIDERANT 1'intérét que revét pour chacun des Btats contractants l'exploita tion de
ses droits de trafic et de transports aériens pour assurer ses relations inte rnatio-

nales et, selon le cas, les relations internes & son territoire ;

CONSIDERANT la contribution majeure que constitue le transport aérien pour le déve-

loppeuent économique et social des Etats contractants ;

CUNSIDERANT que le développeument de 1'aviation Civile Internationale peut contribuer
a faire naitre et & maintenir 1'amitié et la compréhension entre les Etats contrac-

tants et les Nations du monde ;

LES GUUVEKNSMENTS DES STATS SIGHNATAIRES DU TRuiTE RELATIF AUX TRANSPORTS aBRIENL 1N

AFRIQUE SONT CONVENUS DE CE &UI SUIT :

ARTICLE 1er : La présente Convention a pour but de fixer et de garantir le régiue

fiscal et douanier applicable dans tous les Etats contractants & la Société Air
afrique et de prévoir les mesures nécessaires pour que cette derniere ne puisse faire

1l'objet de doubles impositions.

ARTICLE 2 : Pendant la durée de la présente Convention, les Gouverneuents des Hdtats

contractants s'engagent a ne prendre aucune disposition législative ou reglewentaire
qui pourreit occasionner directement ou indirectement une discrimination quelconque

de droit ou de fait envers la Société air afrique.

ssidf s
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Si l'un des Btats contractants accorde un régiuwe fiscal ou douanier pluy

favorable a toute autre entreprise de transport aérien international, la Socié té

Air Afrique aura la possibilité de demander audit Ltat le bénéfice de ce régiuwc.

gagent & accorder & la Société Air afrique les exondérations concernant :

19/ en watitre d'impSts directs.

ARTICLE 3 : Pendant la durée de la présente Convention, les Ltats contractants s'en-

- la contribution fonciére sur les constructions nouvelles, les recons-

tructions et les additions de construction quelle que soit leur desti-

nation,

la taxe d'apprentissage.

20/ en matiére de droits d'enregistrement et de timbre

30/

tous droits et taxes exigibles, & 1l'occasion de sa constitution, de 1

souscription et des augmentations de capital socizl, de sa prorogetiorn

de sa liquidation et de sa dissolution ainsi que des formelités di-

verses que ces opérations pourront comporter.

les droits et taxes de transuission, les droits de transcription et

d'enregistrement percus 4 l'occasion de l'acquisition des biens i..so-

biliers, & l'exception des droits et taxes correspondant au paieincnt

d'un service rendu.

tout imp6t de caractére exceptionnel ou discriminatoire et tous droits

et taxes afférents & 1'éuission d'ewprunts.

les droits d'enregistrement, de tiubre et d'inscription sur tous actes

d'acquisition, de frétewent, ' .

hypothécaires concernant les aéronefs.

, d'affréteament et tous sctus

1'inpdt sur le revenu des capitaux mobiliers et autres taxes sur les

sociétés d'effet équivalent dis par les Btats contractants.

Copyright © 2013 Direction des relations avec les institutions
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Toutefois, le taux de 16 % sera appliqué aux autres actionnaires.
ARTICLE 4 : Outre le bénéfice des uesures prévues par l'annexe Y de la Convention
relative & 1l'uviation Civile Internationsle signée & Chicago le 7 déceabre 1944, il
est accordé aux watériels et documents cisapres énumérés, présentés per la Conpmymic
Alr sfrique pour &tre utilisés, a 1'intérieur des limites d'un aéroport en vue de la
nise en oeuvre ou du fonctionnecuent des services aériens internationaux assurds
par ladite entreprise, la franchise des droits et taxes (y coupris la taxe sur le
chiffre d'affaires ou taxes assimilées) )
a) Matériel destiné a la réparation, a 1l'entretien et au service des aéron.fs
- moteurs d'avion (y eompris les moteurs & réaction), leurs parties, pitces ddltachdes
et accessoires figurant sur les nouwelclatures des constructeurs (parts catalogs).
-~ parties et piéces de cellules (y coupris les tdles et profilés de classification
aviation), figurant sur les nouenclatures des constructeurs (parts catalogs}.
- instruments et équipements de geénération électrique et batteries de classification
aviation.
- équipeuent d'éclairage et de balisage des aéronefs tels que dispositifs anticol-
lision, phares, leurs parties et piéces détachées.
- engins, appareils et accessoires d'équipeuent hydraulique, de pressurisation, de

ventilation (y coupris les tuyauteries coupées foruées et leurs raccords).
- circuits d'oxygéne, leurs parties et pidces détachées.
- appareil de détection et extinction incendie, leurs parties et pi&ces détachées.

-~ petériel d'aruenent, d'équipeuent hbtelier des adronefs, matériel d'arriuage & bord.
Fauteuils et accessoires, garnitures, tapis spéciaux, aruoires.avec plateaux re-

pas ... ete
- pneunatiques d'aérodynes et leurs chaubres.

- équipement de navigation et radio-navigation, tels que radio coipas autouatiques,

pilotes autonatiques, radio sondes, récepteurs glides ou narker, radars nétécro-

sealf v
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logiques, radars-doppler... etc. leurs parties et pitces détachées.

équipezent radio télécowaunications — tiroirs éLetteurs, récepteurs HF — Cuettours
récepteurs VHF et leurs aliucntations etc. leurs parties et piéces détacndces.
enregistreuratde vol et accessoires.

outillage et trousses d'outillages spéciaux pour aéronefs, leurs noteurs wccessoires,
¥y coupris 1l'outillege mdcanique spéeial ou les uacnines outils spéciales-

équipeiient d'essais des aéronefs, unoteurs ou instruuents bancs d'essais ppdéeiaux.
groupes de déuarrage électriques ou pneuwatiques.

groupes d'éclairage spéciaux au sol pour aéronefs.

groupe de cliuatisation au sol des aéronefs.

plate-fornes, umarchepieds d'entretien .

chariots spéciaux et dispositifs de manutention spéeiaux pour le chargeiient des
noteurs et des réacteurs. ‘
equiperent. radio au sol (éuetteur, réceptsur ou éuetteurs récepteurs HF ou VHP

fonctiommant sur les fréquences aéronsutiques).

extincteurs spéciaux pour le service au sol des aéronefs.

vérins spéciaux pour aéronefs.
dispositifs de reicrquage pour aéronefs.
b) Matériel pour 1'eubarqueucnt, le débarqueucnt et le service des passagers :
narchepieds nobiles.
natériel spécial d'hdtellerie.
¢) Matériel de menutvention :
appareils spéciaux pour le chargeuent des .srchandises
appareils spécisux pour llravitaillcuent en vivres des aéroncfs.

. ./o--
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d) les docuuents de transport aérien et notaument les lettres de transport
aérien, les billets de passages, les billets d'excdédent de bagages, les bons d'dchun-
g¢, les rapports de dounages et d'irrédgularitds, les étiquettes de bagages et du
marchandises, les horaires et indicateurs ainsi que les devis de poids et de centruoge

et les uenifestes de passagers et de cargaison.

e) les watériels publicitaires et de propagande circulant entre les lituts
signataires du Trzité de Yaoundé pour les besoins des agences de la compagnic 4 1'ox-
clusion des articles de publicité destinés & &tre distribucs, uérne a titre gratuit.
ARTICLE 5 3
~ la franchise des droits et taxes prévue & 1'afticle précédent est privative aux

envois adressés directeuent & la coupegnie acérienne bénéficiaire.

— Blle est concédée par le service des douanes sur la deuande qui en est faite per
la coipegnie intéressée sur la déclarstion d'iwportation, celle-ci étent revétue

de facon trés apparente de la uention "wetériel de service adérien".
d Lp

- la Société air ifrique tient, sous la forue agréée par le service des douanes, unc
coriptabilité matiére des matériels aduis en franchise en corrélation svec les di-

-

verses déclerations en douanc relatives a ces natériels.

— les wetériels adiidis en frenchise font l'objet de recenseunents périodiques de 1. port
du service des douancs dans les li.ites de 1l'aéroport ou ils ont été jris en cuarge.
En cas de déficit par rapport & la couptebilité-uetidre, 1l'infraction est poursui-

vie et punie par application des dispositions du Code des Douanes/

&RTICLE 6 : Les Btats contractants s'efforceront de conclure avec les Gtats tiers,
sur le territoire desquels la Société wir afrique exploite les droits aériens des
Etats contractants des Conventions tendent & éliuiner les doubles iupositions et
prévoyant plus perticulierecent 1l'iuposition des entreprises de transport aérien =«

lieu de leur siége social.

B -

Copyright © 2013 Direction des relations avec les institutions



Cfloi n°1971/75 du 28 décembre 1971

sRTICLE 7 : Les Witats contractants peendront les dispositions nécessaires en vue
d'accorder eux Etats ticrs sous réserve de réciprocité au profit de le Société air
afrigye le bénéfice des Lesures prévues par 1'esnnexe Y de la Convention relative u

1'hviation Civile Internationale signée a Chicago, le 7 décewbre 1944.

19/ les Ltats contractants sutoriscront plus particulieéreuent sous le régive
d'aduission tewporaire des préts d'équipeuent de bord et de rechenge entre les untroe-
prises de transport aérien, lorsque ceux—ci seront utilisés en vue ue la uise ¢n

oecuvre de 1l'exploitation Gc service de transport adérien international régulicx.
Scront égaleuient exonérés de ces i.éies droits et taxes. @

a) les aéronefs utilisés en trafic international ainsi que les équiperents
noruaux, les réserves de carburants et lubrifiants et approvisionneients deneurent

a4 bord des aéronefs jusqu'ad leur réexportation.

b) les provisions de bord de toute origine iiportées sur le territoire d'un

Etat contractant et cibarquées sur les aéronefs assurant un service international.

c) les carburants et lubrifisnts destinés 4 1'asvitaillement des aéronefs
exploités en trafic international par l'entreprise des transports aériens désignée
par 1'Etat tiers .éue lorsque ces approvisionneuwents doivent &tre utilisés sur 1la
pertie du trajet effectuée au-dessus du territoire de 1'Etat contrectant sur lequel

ils ont été eubarqués.

d) 1'équipement au sol iuporté dans le territoire d'un Etet contractant poar
une entreprise de tramsport sérien d'un Ztat tiers pour &tre utilisé & 1l'intériecur
des liiites d'un aéroport international en vue de la wmise en oeuvre de 1l'exploitaticn

d'un service international.

2°/ Les Btats contractents prendront des dispositions c¢n vue de hfiter les
forialités d'entrée ¢t de sortie en ce qui concerne 1'équipe.ent de bord, les rechan—
ges, les provisions de bord et 1'égquipeuent azu sol.

39/ Seront exonérées de toute iuposition les pidces de rechange iuportées sur
le territoire d'un Etat contractant pour l'entretien et la réparation des adronefs

ecployés a la navigation intern.tionzle per l'entreprise de trensports szériens dési-

-..f--c
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gnée par 1l'Etat tiers.
4°/Les Btats contractants sutoriseront 1'iuportation temporaire de¢s contui-
ners aéronefs de palettes et du uastériel ennexe sans exiger le paieirent des droits

de dougpes et autres droits et taxes siuileires.

4°/ Les Htats contractants prendront des dispositions pour que les docu.ents
des entrepriscs de transport aérien soient aduis en frsnchise de droits de douuac
et pour que les forualités de congé relatives & ces docu.ents puissent &txe cccon-

plies rapideient.

ARTICLE 8 : Le bénéfice réalisé per la Société isir sfrique dans chaque Etat con-

tractant,  tel qu'il ressort du coupte de résultat &tabli pour chacun des Ltats, cst

assejetti & 1'iwpdt frapprant les bénéfices des sociétés, & un taux global de 20 L.
Le¢ bénéfice iwposeble est déterainé coupte tenu d'une quote-part de frais

comuuns calculée proportionnellerient au chiffre d'affeires réalisé dans chaque Etat.

ARTICLE 9 : La Société sir sfrique est assujettie & la contribution des patentes
dans chacun des Etats contractaants ol elle possede des établisseuents iuposables.
Le tarif forfaiteire uniforuément appliqué, est fixé a 200.000 F CFi en ce qui coun-
cerne les établissenents principaux et a 50.000 F CFa pour chacun des établisseuents
secondaires.

On entend par établissewent principal, l'agence syant dans son ressort un

aéroport de clesse internationale.

ARTICLE 10 : En cas de besoin, le Couité des Ministres désigne trois experts choisis
parui les menbres des aduinistrations fiscales des Etats contractents, & 1'effet de

vérifier les comptes de la société au regerd du statut fiscel particulier ci-dessus.

R
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LRTICLE 11: Les litiges susceptibles de surgir & la suite de 1'application Audit
statut sont tranchés par le Couité des Ministres, sur rapport d'experts fiscrux

désignés coiiie ci-dessus.

ARTICLE 12 : Pour les iupdts ot taxes non cxpressément visés par la présente: conven-
tion, la Sociét¥ air afrique est et deneure souwise au droit comuun, aux coraditions
¢n vigueur dans cheque Btat contractant 3 ls date de signature de la présente Con-

vention.

LRTICLE 13 ¢+ Pendant la durde de la présente Convention, et sous réserve des dispo-
sitions de 1l'article 12, aucune wesure législative ou réglewentaire, d'ordre fiscol

ou douanicr, ne pourra avoir pour effet de wodifier les avantages ci-dessus definis.

sHTICLE 14 : La présente Convention est conclue pour une durée de dix ans & couptor

de la date de sa signature par les Chefs d'Etat.

AtIICLA 15 : 5ix mois avent 1'expirstion de la péricde indiquée a l'article précé-
dent, les fParties Contractantes se réunircnt en vue d'un nouvel exanen du régiue

fiscal ct dousnier spplicable & la vociété .ir afrique.

LRTICLE 16 : "La Présente Convention qui entrera en vigueur dés sa signature sera"
"souuise & lea retification suivant les formes prévues par la constitution de chague"
"itzt. Les Gouvernements signataires déposeront leurs instru.ents de retification"
"aupres du Gouverneient de la République Fédérele du Cameroun, dépositeire du Praitd"
"relatif aux transports eériens en Afrique. Le Gouvernement de la République Fédersle"
"du Caueroun avisera les autres Etats signataires de tout dépdt d'instruments de"

"ratification".

Pait & Yaoundé, le ler Février 1970
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"fn un seul exeuplaire qui restera déposé aux archives du Gouverncuent de da Hgpu"
"blique Fédérale du Caueroun qui en comuuniquera copie certifide conforiuie & toug"

"les Etats signataires".

Pour la République Fédérale du Cameroun
El Hadj ahuwadou &HIDJO
Pour la République Centrafricaine
Jean Bedel BUKaSSi
Pour la Képublique Populeire du Congo
suxence ICKONGA
Ministre des uffaires Etrangéres
Pour la République de C8te d'lvoire
Felix HOUPHOUST-BOIGNY
Pour la République du Dahonmey
T.HIROU CONG.CUU
Président du Conseil Econowique et Social
Pour la République Gabonnaise
uslbert Bernard BONGO
POur la République de Haute Volta
Sangoulé LukiIZaili
Pour la République Islamique de Mauritenie
Moktar QULD D..DD.H
Pour 1z République du Niger
DIORI HaMaNI
Pour la République du Sénégal
Léopold Sédar SENGHOR
Pour la Républigue du Tchad
Frangeis TOMBALB.LYE
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Pour la République Togolaisge

t ; ! b

Joachim HUNLEDQE

tinistre des affaires Ltrangéres
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